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Guggenbühl & Bächer Recruitment AG, in Zürich, CH-
020.3.023.961-6, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 211 vom 29.10.2010, 
S. 20, Publ. 5873568). Statutenänderung: 14.03.2011. Uebersetzun-
gen der Firma neu: [Die Übersetzungen der Firma sind aufge-
hoben worden.]. Zweck neu: Die Gesellschaft bezweckt die Vermitt-
lung und Beratung von Mitarbeitern auf allen Stufen in den 
Bereichen Bank, Versicherungen, allgemeine Finanzdienstleistun-
gen und Industrie sowie Beratung von Mitarbeitern und Unterneh-
men in den genannten Bereichen im In- und Ausland. Die Gesell-
schaft kann Zweigniederlassungen und Tochtergesellschaften im 
In- und Ausland errichten und sich an anderen Unternehmen im In- 
und Ausland beteiligen sowie alle Geschäfte tätigen, die direkt oder 
indirekt mit ihrem Zweck in Zusammenhang stehen. Die Gesell-
schaft kann im In- und Ausland Grundeigentum erwerben, belasten, 
veräussern und verwalten. Sie kann auch Finanzierungen für eigene 
oder fremde Rechnung vornehmen sowie Garantien und Bürgschaf-
ten für Tochtergesellschaften und Dritte eingehen. Mitteilungen neu: 
Mitteilungen an die Aktionäre erfolgen per Brief oder Telefax an die 
im Aktienbuch verzeichneten Adressen. Vinkulierung neu: Die Über-
tragbarkeit der Namenaktien ist nach Massgabe der Statuten 
beschränkt. Gemäss Erklärung vom 22.02.2011 wurde auf die ein-
geschränkte Revision verzichtet. Ausgeschiedene Personen und erlo-
schene Unterschriften: Peter Stadler Treuhand AG, in Baar, Revisi-
onsstelle. 
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